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Cette modification 009 est publiée pour clarifier la derniére phrase de la Réponse 2 de la
modification 004.

Dans les contrats de rendement énergétique habituels, les économies d’énergie sont utilisées
pour payer le colt des améliorations apportées pendant la durée du contrat. Ces codts
énergétiques, lorsqu’ils sont engagés par un fournisseur de services publics, comprennent les
codts associés a la livraison du bien.

Dans le cas de la BFC Alert, le bien faisant I'objet d’économies est le carburant d’aviation, qui est
utilisé pour alimenter et chauffer la base. Le co(t lié au transport du carburant jusqu'a la BFC
Alert est engagé par le ministere de la Défense nationale (MDN), mais n’est pas compris dans le
prix du bien. En raison d’'une exigence interne au sein du MDN, nous ne pouvons pas préciser ce
co(t lié au transport directement dans le co(t du bien. Par conséquent, le MDN a établi le colt du
bien sans inclure le co(t lié au transport, et il a accepté de contribuer au projet un financement
dont le montant correspond au co(t lié au transport du carburant d’aviation. Dans le cadre de la
madification, on demande simplement aux entreprises de services éconergétiques d’'indiquer le
montant de cette contribution aux colts des immobilisations dans leur proposition.

Aucun autre changement ne s'applique.



